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Vilnius

UAB ,Toksika“ (toliau — Pirkéjas, perkanéioji organizacija), juridinio asmens kodas
244670310, Kuro g. 15, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino Dirvinsko, veikiangio
pagal Bendrovés jstatus,

ir

UAB ,,Mavis* (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 301299537, Metalo g. 29, Vilnius,
atstovaujama direktorés Natalijos Ivasovos, veikiandios pagal Bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali buiti vadinami Salimi, o abu karty — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas 2022 m. geguzés 4 d. paskelbé atvirg konkursa , Natrio bikarbonatas
(NaHCO3)“ (pirkimo numeris — 600523) (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2022 m. geguzés 12 d.
pateiké pasiiilymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré $ia vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitare dal Sutartyje
iSvardyty sglygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1, Si susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvokg
ir kurie gingo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (i8skyrus Pasiiilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitilymas.

1.2, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami ai¥kinant Sutartj,

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés Yod%¥iai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuorods | jos
dalj, ir (kiekvienu konkre&iu atveju) atvirk3ciai,

1.4, Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir ¥od¥iais skiriasi, vadovaujamasi zod¥iu
nurodyta reik$me.

1.5, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢inojami kalendorinémis
dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos 1 teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. ATSAKINGI ASMENYS IR BENDRAV IMAS

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Jonas Tinteris, tel. +370 613 30683,
el. paStas j.tinteris@toksika.lt, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.2.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Karolina
Rimkuviene, el. pastas pirkimai(@toksika.lt, jos nesant — ja pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

23.  Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Rigita Jarmalavi&e, tel. +370 523
32223, el. padtas lab@mavis.t.
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24.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti Sutarties
pakeitimy.

2.5.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) pra§ymai Pirkéjui yra: vilnius@toksika.It,

2.6.  Tiekéjo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siundiami Pirkéjo
prane§imai ir (ar) praymai Tiekéjui yra: info@mavis. It. Pirkéjas uZsakymus teikia el pastu
lab@mavis. It.

2.7.  Bet kokie prane§imai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminama radty lietuviy kalba ir siunéiama pastu arba jteikiama asmenitkai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
i8skyrus pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8. §alys Isipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio paSto adresy
pasikeitimg. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepraneSusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9.  Jeistuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranegime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiska prane§img gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. J eigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. SUBTIEKIMAS IR SPECIALISTAI

3.1.  Tiekéjas atsako u¥ visus pagal Sutart] prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2.  Tiekéjas Isipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasililyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3, Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks $iuos subtiekéjus:

3.3.1. Netaikoma.

3.4, Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas Isipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekejas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5.  Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo radytinj sutikimag.

3.6.  Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitimg, ra$tu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos raSytinj sutikima. Salis, 1 kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu
kitais nei §iame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty isipareigojimy.
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3.9.  Reikalavimai specialistams ir Ju keitimui nekeliami,

3.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtickéjas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus Isipareigojimus pagal Sutartj ne anks&iau, nei
bus pasirafytas §is susitarimas.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1.  Tiekéjas Isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybes teise prekes, bei su jomis
susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus apra§ymas, jy kokybé, preliminariis kiekiaj ir (ar)
apimtis, uZsakymy tvarka, pristatymo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede
»Techniné specifikacija“ (toliau — Technineé specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas* (toliau
— Pasililymas), o Pirkéjas Isipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokeéti uz
Jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.2.  Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasialyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo raitg ar nuorody j gamintojo oficialiai skelbiamg
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasiailyme, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasiiilyme
nurodyty ir Techning specifikacijg atitinkanéiy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rasty ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti
Pirkéjui kito gamintojo preke¢ nei nurodyta Pasiilyme, atitinkanéig Technines specifikacijos
reikalavimus. Sios Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Pasitlyme nurodyta kaing.
Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti Jjo rasytinj
sutikima.

5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1.  Pradinés sutarties verté yra 81 600,00 (astuoniasdesimt vienas tikstantis Sedi Simtai
eury) Eur be pridétinés vertés mokesdio (toliau — PVM).

5.2.  Jkainiai yra pateikiami Sutarties 2 priede ,Pasiilymas“. Maksimali sutarties verté yra
81 600,00 (astuoniasdesimt vienas tiikstantis Sesi Simtai eury) be PVM, ir 17 136,00 (septyniolika

¥ ¥

Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®,
5.3. | Sutarties jkainius iskaiiuoti visi mokes&iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant,

tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas; elektroniniy sgskaity teikimo 18laidos; visas su
dokumenty, kuriy reikalauja PerkanCioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas
(i8skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkregios iilaidos
neturi biti jskaitiuotos j Sutarties kaing).

5.4.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy
jtraukti j jkainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galeti naudotis jomis pagal Iprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5.  Sutaréiai taikomos fiksuoto lkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.6.  Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik
elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
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(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanCios elektroninés sgskaitos
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www. esaskaita.eu). Perkan&ioji organizacija elektronines saskaitas faktiras priima
ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos »E. sgskaita“ priemonémis.

5.77.  Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaita (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei
tatkoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne ankséiau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas
Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo,
perdavimo-priémimo dokumento pasiraymo ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas ivyksta
véliausiai (t. y. turi biti 18pildytos visos sglygos).

5.8.  Tiekéjui avansas nemokamas.

5.9.  Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje »Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir paragai nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg.

5.10.  Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas itaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iSankstinio mokéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekeés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

6. PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAI

6.1.  Jeigu Pirkéjas veluoja sumokéti Tiekéjui priklausanéias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2.  Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
nhumatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy $imtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir
(ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsta diena. Pirkéjas turi teise
i3skaiCiuoti netesyby sumg i3 Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyre
nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (18skyrus 15.2.3 papunktyje
numatyty pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 2000,00 (dviejy tokstanéiy) Eur dydZio bauda. Pirkéjas
neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4.  Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis. Tiekéjas Pirkéjui pareikalavus moka 10
(desimt) procenty nuo pradinés sutarties verté (Eur be PVM) dydZio bauda dél Sutarties nevykdymo
jam sutartyje nustatyty Ipareigojimy ar netinkamo ju vykdymo. Pirkimo sutarties ivykdymo
uztikrinimas skirtas uZtikrinti visy pirkimo sutartimi Tiekéjui nustatyty prievoliy jvykdyma.

6.5.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i Saliy
turi teis¢ gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
Isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 10 (desimt) procenty pradinés
sutarties vertés (t. y. 8160,00 Eur), jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél
Salies sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo Isipareigojimy ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik u tiesio ginius nuostolius ar Zala, tiesio giai ir ai¥kiai
sukelty to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.
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7. SALIU TEISES, JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylanéias i§ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir isipareigoja jy laikytis.

7.2, Salys Isipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visa gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uZtikrinti i¥ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kit Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, pazeidusi
Siame Sutarties papunktyje nustatytus Ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai Sig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti vielai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo.

7.3.  Tiekéjas taip pat Jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai tre¢iajai Saliai. Tiekéjas gali pasitelkti
subtiekéjus ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas ir specialistai® nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes 1 vieta, atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa biitina franga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme nurodytg Prekiy
buklg, uztikrinant atitiktj tokios rugies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojandiy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty ilaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybes teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks paeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokes¢ius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali bati
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bej Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokeéti u pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

irkéjo atstovo parasas) iekéjo atstovo parasas
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7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turima informacija ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekejo klausimus, susijusius su Prekiy tickimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose teisés
aktuose.

8. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje ar Pasiiilyme
numatytus terminus, taijkomas tas, kuris trumpesnis, j Techninéje specifikacijoje nurodyta vieta.
Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data, laikg), likus ne maZiau
kaip 1 (vienai) darbo dienaj iki pristatymo dienos.

8.2.  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose baty detaliai apragyta,
kaip naudoti, prizifiréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju dalis. Kol $ios instrukcijos
nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekeés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.4.  Prekiy atsitiktinio Fuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai raSty
informavo Pirkéja, tatian Pirkéjas dél savo kaltés Ju nepriémé, Prekiy atsitiktinio uvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5.  Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektings nuosavybés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, i8skyrus nuosavybés teisg | Prekes.

8.6.  Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.7.  Pirkéjas turi teis¢ patikrinti (i8bandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po
priémimo, prie§ apmokédamas u jas, per kuo trumpiausia jmanomg terming. Prekiy patikrinimo
i$laidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti
Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i§laidas (atvykimo i
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo Slaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8.  Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, pri¢mimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybes teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai ragtu pranesti
Tiekeéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9.  Ieigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming, kuris negali biti ilgesnis kaip 7 (septynio 8)
darbo dienos pasalinty ar i8taisyty Prekiy trikumus arba atlyginty Pirkéjo i§laidas jiems iStaisyti arba
pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas graZinty u kokybés reikalavimy neatitinkandias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas,

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
paSalino arba iStais¢ nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
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i8laidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
i8laidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trikumy arba nepakeidia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan¢iy prekiy atitinkangiomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumaZinti mokétinas
sumas ir mokéti tik u tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. VELAVIMAS

9.1.  Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negales laiku jvykdyti savo jsipareigojimu, jiprivalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavimg ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susij¢s su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti iuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo velavimg yra taikomos uZtikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®,

10. GARANTIJA

10.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triikumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty
reikalavimus.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirago abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo
dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visigko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 10 (de§imt) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo arba kol bus pasiekta
Sutarties 5 skyriuje nurodyta maksimali Sutarties verte, priklausomai nuo to, kad jvyksta anks&iau.
Sutartis gali biiti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties salygos, susijusios su gindy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 8ig Sutartj, taip pat visos kitos %ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme licka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad biity visiskai ivykdyta §i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiSkai ar i dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
»Del Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrijsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj ivykdyti
nejmanoma d¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés gin€yti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

(Pirkéjo atstovo parasas (Tiekéjo atstovo parasas)
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12.2.  Salis, prajanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie §iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galima Isipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai i§nyksta
pagrindas nevykdyti isipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo prane$imo momento.

13. TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutar&iai, i§ Jos kylantiems galiq santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo § priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

14. SUTARTIES KEITIMAS

14.1.  Sutarties jkainiai perZiiirimi:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo Jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas kei¢iasi (didéja arba maz¢ja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
didéja ar atsiranda pareiga Ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausan¢iy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeitia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
Pasitilymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo,
ikainiai nebus perskai€iuojami ir kei¢iami.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje humatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (iskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines i8laidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau
kaip 30 (trisdesimt) dieny ir Jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias i§laidas, informavo Pirkéja ir
nurodé numatomy papildomy iSlaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad §ios islaidos
bity kuo maZesnés ir pateikti Pirkejui trediyjy asmeny iraSytas saskaitas-faktiiras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojan¢ia, — kad
bty galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esmin¢ klaida ar paZeidimas — taj bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjimg toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
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(trims) ménesiams — j kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo
Jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu,

14.4.  Tickéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vieta, tadiau atidétas Ju idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

14.5.  Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas:
del Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél iprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik & biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6.  Subtickejai ir (ar) specialistai keidiami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai*
nustatyta tvarka.

14.7.  Sutartis nebus pratesiama.

14.8. Kitais nei $iame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keitiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9.  Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmi§kai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai raStiSkg praSyma keisti
Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrind¥ianéius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas. I pateikta praSymga pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus deél Sutarties sglygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti ra$tu ir patvirtinti Saliy igalioty atstovy paragais.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rafytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliq iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybeés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés“ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje »Atsakomybés
pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienaSaliskai, nesikreipiant j
teismg, nutraukti Sutartj rastu prane3usi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaidkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas i§ esmés pazeide sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny;
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15.2.6. uztikrinimg  i¥daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti  savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké naujo
uZtikrinimo tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.7. paaiskéja kitos aplinkybeés, dél kuriy Tickéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy frodymy, kad Sutartj Ivykdys tinkamai.

15.3.  Tiekéjas gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teisg pateikti Pirkéjui ragytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prane§imo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uZ iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes.

15.5.  Tiekéjas, nesikreipdamas 1 teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne deél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau
kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai ragtu pranese Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy

pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.
15.6.  Salis, ketinanti vienagaligkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyts terming nepasalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7.  Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekéjui.

16. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI IR (AR) VYKDYMAS SU DIDELIAIS ARBA
NUOLATINIAIS TRUKUMAIS

16.1.  Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje ar Pasifilyme nurodytus
terminus ir papildoma nustatytg laika, per kurj skaitiuojami delspinigiai uz vélavima (Jr. 6 skyriy
»Prievoliy jvykdymo uztikrinimai® ir Techning specifikacija);

16.1.2. Sutarties jkainiai yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj u? Sutarties ikainius, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu;

16.1.3. Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutart] su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j jkainius iflaidy.

-16.2.2. Tiekéjas naudoja informacija apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo logotipa, prekés
Zenklus reklamoje ar leidiniuose;

16.2.3. jei Tiekeéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymy, teisés akty reikalavimy ar paZeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui baty pateikti kokie nors reikalavimaj ar pradéti procesiniai
veiksmai prie§ Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali biti nustatoma,
kokiais atvejais laikoma ne dideliu triikumu, bet esminiu pazeidimu);

16.2.4. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy atitinkan&iomis, arba atsisako juos
palalinti (i§skyrus atvejus, kai trikumai yra nereik§mingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus).

16.3. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu:

(Pirkéjo atstovo parasas) (Tiekéjo atstovo parasas)
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16.3.1. Tiekéjas daugiau nei viena kartg véluoja pristatyti Prekes — Tickéjas moka Sutarties 6
skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo ustikrinimai nustatyto dydZio delspinigius ar bauda.

17. KITOS SALYGOS

17.1  Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis biity reglamentuojama ir aiskinama pagal Lictuvos
Respublikos jstatymus.

172 Vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 d. §i Sutartis ir jos priedai (ne
konfidenciali informacija) bus skelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg teising
galig, po 1 (viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad Ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé ja kaip atitinkanéig jy tikslus.

19. SUTARTIES PRIEDAI

19.1.  Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2.  Priedas Nr. 1, Techniné specifikacija®;
19.3. Priedas Nr. 2 »Pasiiilymas®,

20. SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Toksika* UAB ,,Mavis*

Kuro g. 15, Vilnius Metalo g. 29, Vilnius

Juridinio asmens kodas 244670310 Juridinio asmens kodas 301299537

PVM mokétojo kodas 1.T446703113 PVM moketojo kodas LT100004893319
Banko sgskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko saskaitos Nr. LT094010051003490488
Swedbank AB Luminor bankas AS

Banko kodas 73000 Banko kodas 40100

Tel. Nr. +370 5 250 5302, +370 5 204 0126 Tel Nr. +370 5 261 1453, +370 5 233 2223
EL p. vilnius@toksika.lt EL p. info@mavis.1t

Ariinas Dirvinskas Natalija Ivasova

Generalinis direktorius Direktore

(parasas) (parasas)

(data) (data)

Priedas Nr. 1 prie Sutarties Nr. PS 2022-98

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS
1. Perkanc€ioji organizacija — UAB »Toksika®, jm. k. 244670310, Kuro g. 15, Vilnius.

(Pirkéjo atstovo parasas) (Tiekéjo atstovo parasas)



Ll

\© o0

10.

12

Pirkimo objektas — Natrio bikarbonatas (NaHCO3) (BVPZ kodas — 24313320-0), (toliau —
Prekés).

Maksimalus prekiy kiekis — 120 (Simta dvide§imt) tony. Minimalus uzsakymo kiekis — 24 tonos.
I prekiy kaing turi bati jtraukti visi mokesdiai ir visos iflaidos, jskaitant prekés targ,
transportavimo, pakrovimo, iskrovimo darbai, dokumenty, kuriy reikalauja Perkancioji
organizacija ir elektroniniy sgskaity teikimo i§laidos.

II. REIKALAVIMAI PERKAMAM OBJEKTUI

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti tokiy techniniy charakteristiky ir reikalavimy prekes:

5.1 NaHCO3 masés dalis % > 98,0

5.2 granuliacijos verté d<0,5 mm

53 tankis 0,8-1,3 kg/dm®

5.4 su priedu nuo susiguléjimo (anti-kaging).

5.5  Prekés turi biti pristatomos autocisterna su 8pttimu | siloso boksts. Bokstas
uZpildomas lanks¢ia Jarna i3 autocisternos, tai vyksta uzdaroje sistemoje. Prie§ paduodant natrio
bikarbonato j diimus, medziaga smulkiai sumalama, tuo gerokai padidinant jo reakcijos savybes.
I dimus jpuciant natrio bikarbonato, medZiaga turi neutralizuoti bei druskomis paversti halogeny
ir sieros rugstis.

5.6 Prekés privalo biiti pagamintos ne seniau kaip prie§ 12 (dvylika) ménesiy iki Prekiy
pristatymo dienos.

Aplinkosauginiai reikalavimai: Natrio bikarbonatas turi bati pagamintas gamykloje,
Isidiegusioje aplinkosaugos vadybos sistemg ISO 14001 arba kitg lygiaverte. Tiekéjas, kartu su
pasiiilymu, turi pateikti gamintojui nepriklausomos Istaigos iSduotg galiojantj sertifikatg,
patvirtinantj, kad gamintojas laikosi tam tikry aplinkos apsaugos vadybos sistemy ar standarty
arba gamintojo parengty lygiaveréiy taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy apraiyma,
arba kitus lygiavergius jrodymus.

. PREKIY PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

Perkancioji organizacija uzsako Prekes, pateikdama Tiekéjui i8ankstinj Prekiy uZsakyma rastu
(iskaitant elektroniniu pastu, faksu ir kitomis elektroninémis priemonémis), nurodydama
pageidaujamy pirkti Prekiy pavadinimg, kiekj, pristatymo terminus ir kita uZsakymo vykdymui
biiting informacija.

Prekeés Perkanciajai organizacijai turi biti pristatomos $io priedo 4. skyriuje nustatytais terminais.
Prekes gali priimti tik Perkangiosios organizacijos jgaliotas atstovas, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo-priémimo dokumentuose.

PerkanCioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus ir kad yra ivykdyti visi kiti Tiekéjo isipareigojimai pagal Sutartj, privalo priimti
pristatytas Prekes.

IV.  PREKIY PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI

11. Prekiy pristatymo vieta — prekeés turi biti pristatytos j UAB ,, Toksika“ Siauliy padalinj, adresu

Jurgeliskiy k. 10, Siauliy r. sav. Prekés turi biiti pristatomos Perkangiosios organizacijos darbo
laiku (I-IV 07:30 — 16:15 val., V 07:30 — 15:00 val.).

12, Prekiy pristatymo terminai — prekés turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 10 (defimt)

kalendoriniy dieny, nuo Perkangiosios organizacijos uzsakymo Tiekéjui pateikimo dienos.

(Pirkéjo atstovo parasas) (Tiekéjo atstovo parasas)
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Perkantioji organizacija, Sutarties galiojimo metu, pateiks Tiekéjui uzsakyma (rastu, el. pastu,
faksu), nurodydama perkamy prekiy pavadinimg ir kieki.

13. Kartu su pristatomomis prekémis Tiekéjas privalo pateikti — kokybés sertifikatg, Prekiy
saugos duomeny lapus (SDL) lietuviy ir angly kalba, parengtus pagal 2015 m. geguzés 28 d.
Reglamentg (ES) Nr.830/2015 kuriuo i§ dalies keiiamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr.1907/2006 D¢l cheminiy med¥iagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH).

V. REIKALAVIMAI TIEKEJUI

14. Tiekéjas kartu su pasililymu turi pateikti siiilomos prekés gamintojo deklarucjamus
techninius duomenis (i¥samy sitlomy tiekti prekiy apraSymg, sertifikatus, katalogus ar kitus
dokumentus), kuriuose biity nurodyti visi prekés parametrai ir techninés charakteristikos,
jrodancios prekés atitikimg techninéje specifikacijoje keliamiems reikalavimams. Dokumentai
gali biiti pateikti lietuviy arba angly kalba.

(Pirkéjo atstovo parasas) (Tiekéjo atstovo parasas)
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Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. PS 2022-98

Pirkimo sglygy 5 priedas ,,Pasidlymo forma*

PASIULYMAS

DEL NATRIO BIKARBONATO (NAHCO3) PIRKIMO
202208 18
(data)

_Vilnius -
(vieta)
UAB | Toksika

{Adresatas) -

1.

[ Tiekéjo arba gkio subjekty grupés dalyviy [UAB Mavis B
| pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (eigu | |
pasiilymg teikia fizinis asmuo — versio ar
individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas

(-ai)
| Ukio subjekty gru
vado

INFORMACILJA APIE 2 TIEKEJA:

pés dalyvis, atstovaujantis arba { -

vaujantis itkio subjekty grupei (pildoma, Jei

| pasidlvig teikia tickéjy grupe) | o B B |
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajq Rigita Jarmalvice 865986798 lab@mavis.|y |

organizacija, kontaktine informacija (vardas, pavardé, | |

tel, faks., el. p., adresas) o - |

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMALS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAL KELIAMI)
(nurodomi ir hvazisubtiekéjui — Siziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméfimo

atveju)
. (pildoma, jei tickejas Pasitelkia kity akio subjekty p,
| Eil. | Ukio subjekto

ajégumais pagal VP 49 sir)
pavadinimas, | Nuoroda i skelbimo apie

Sutarties objekio dalies, |
[ Nr. | juridinio asmens kodas, pirkima punkto sglyga, perduodamos vykdyti |
| adresas kuriai atitikti remiamasi wikio subtiekéjui, apradymas |
o . — | subjekto pajégumais S ]
1. |- - - |
{5
3.

INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS
) B __Ipildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus) B B -
| Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti |
| Nr. | asmens kodas, adresas - | subtiekéjui, apraymas N
I |- 5
2, |

(Pirkéjo atstovo parasas)

(Tiekéjo atstovo parasas)
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4, PASIULYMO KAINA

4.1. Pasiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodylos uZsienio valiuta,
Jos turés bati perskaitiuojamos i eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, ~ pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj pasiiilymy pateikimo dieng.

4.2, Apskaitiuojant kaina, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyts pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkangioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutartj, wres galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy i¥laidy, Jei pirkimo dokumentuose
aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai, Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metuy netaps
PVM mokeétoju. Jei tickéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitityme turi nurodyli kaing su
PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokeseiais, jskaitant PVM. Tuo atveju,
kai mokes¢ius regulivojangiy istatymy ir jy igyvendinamyjy teises akty nustatyta tvarka perkandioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybes biudZelg uy isigyta pirkimo objekta, $is mokestis
iskai¢iuojamasg | pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasitilymg, palyginimo tikslajs
jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). | pasiiilymo kaing privalo bati iskaigiuoti visi mokeséiai be;
visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirtj tiesioginés ir netiesioginés idlaidos ir mokestiai, susije
su Prekiy tiekimo, jskaitant, bet neapsiribojant (igskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai

4.2.1. wansportavimo iStaidas;

4.2.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimao, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

4.2.3. pristatymo autocisterna su iSpGtimu j siloso bokstg islaidos;

4.2.4. visassu dokumenty, kuriy reikalauja Perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias
iflaidas;

4.2.5. elektroniniy saskaity teikimo islaidos,

43.  Visos pasiiilyme nurodytos kaina (ir jy sudétinés dalys) turi bt nurodomos dviejy skaitiy
po kablelio tikslumu. Jei tregias skaitius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaigius po kablelio
paliekamas koks yra, jei tre¢ias skaidiug pokablelio yranuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname
vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki §imtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12,

[ o | T S [_Wen_eto_ RS
ﬁ'r"l Pirkimo objektas \ v:::‘e"‘;s | Kiekis jkainis EUR Ka"‘;‘fﬁm"’ |
il S B bepvM | PVM
A S - J 4 5| 6
I. | Natrio bikarbonatas {(NaHCO3) | t | 120 ! 680.00 | 81600.00 f
L] e Pasithymokaina EUR be PVM | _ |
PVM (pildoma, jei taikoma) *T 17136.00 |
—— ——{ }

(] Pasiglymo EaiEaE_uﬁsu?VMi 98736.00 |

44, Pasiailymo kaina EUR su PVM zodziais: devyniasdedimt adtuoni tikstangiai septyni
Simtai trisdesimt $esi eurai ir 00 eur ct. o
4.5, Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priczastis, dél kuriy PVM nemokamas:

(Tiekéjo atstovo parasas)

(Pirkéjo atstovo parasas)
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5. PASIOLYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI

Sidlomas pirkimo objekias atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir Jjo savybes yra
tokios:

i E'il. |. Kokybes kri?erijus pagl'a;mn; |' Tiekejo sinloma kriterijaus reikime |
| Nr. | dnkumentuos.e hustatyty pasidlymy ildo tiekéjas — tiekéjas turi aZvmeéti sidlomus

} - f_ o _ve_ru_mm;) tvarkg = | Earan;etrus] —
[ 1. Tiekf:jo sitlomas prekiy pristatymo 04 balai — prista?y&o_tenninas ne_ilgesﬁs_kaip 2|
| terminas: (dvi) kalendorinés dienos;

[ O 3 balai - pristatymo terminas ne ilgesnis kaip 4
| { (keturios) kalendorines dienos;

&% 2 balaj - pristatymo terminas ne ilgesnis kaip 6 |
| | (3esios) kalendorines dienos |
| [ O 1 balas - pristatymo terminas ne ilgesnis kaip 8
| (a3tuonios) kalendorines dienos; |

0o baly - pristatymo terminas ne ilgesnis kaip 10
_ | {desimt) kalendoriniy dieny.

6. SITLOMOS PREKES

6.1. Tiekgjas turi uzpildyti pateiktg lentelg ir su pasitlymu pateikti prekiy/cheminiy medziapy
gamintojy dokumentus, patvirtinanéius prekiy/ cheminiy medZiagy atitikima pirkimo dokumenty
techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams.

= S - - =

| Minimalis techniniai reikalavimai f

Iredantys dokumentai
(nurodykite dokumento
pavadinimg ir puslap;)

Stalomy cheminiy medziagy |
techniniai parametrai
(Uzpildyti. nurodant konkreciug
_stitlomos prekés duomenis) *

1. Natrio bikarbonatas (NaHCO3) Natrio bikarbonatas (NaHCO3; sertifikatas
| Sodium bicarbonate food grade
RN — —|oanticacike e o .
| 2. NaHCO3 mases dalis %z980 i_Na_H(@}  masés dalis %> 99.0 | sertifikatas —
3. Granuliacijos vert¢ d<0,5 mm _._Granuliacijos verté d<0,5 mm | sertifikatas o
| 4. Tankis 0.8-1,3 ky/dm® Tankis 0,8-1.3 k/dm’ | senifikatas ]
5. Su priedu nuo susiguléjimo (amti- | Sy priedu nuo susiguléjime (anti- 1seniﬁkatas
| kaging) | kaging) =

* Tiekéjas, i)ildﬁm?s lentelés Ia_ng,eii us, turi nurodykite konkregias “sialomos prekés charakteristikas, Nekopijuokite
suformuluoto reikalavimo, neapsiribokite abstrakeiu patvirtinimu ,,atitinka* (taip®, ,bus* , yra® ir taip toliau) turite nurodyti
konkregias reik§mes. Isitikinkite, kad lenteléje nurodomos reikgmes atitinka jrodangiuose dokumentuose nurodytas reik¥mes.
Nurodykite, kuriuose irodan&iuosiuose dokumentuose (ir kuriose konkregiose vietose — puslapyje, pastraipoje, punkie ir t,t.)
galima rasti sias charakteristikas, bei jas aiskiaj pazymékite.

7 PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONF]DENC!A].,UMA

Jei nenurodvia kitaip, visi dokumentai seikiami su pusiiil vinu CVP IS priemonémis:

Eil. | ) Lapy | Ar dokumente [ Paaigkinimas, kokia |
f Nr. | _Dokumemaa j_ skailius | yra | konkreti informacija

(Pirkéjo atstovo parasas)

(Tiekéjo atstovo parasas)
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| = konfidencialios | dokumenteyra |
| informacijos? konfidenciali ir kodel
- e s —_ (Taip/Ne) J
}__ I e — S 4 R

Lo | Jungtinés veiklos sutarties kopija (je/ - - - _ |
. pasiilymg pateikia ftkio subjekty grupe) 1} | — | J

|galiojimo ar kito dokumento, suteikiangio ne I

teisg pateikti ir (ar) pasiraSyti pasililyma bej [ |
| kitus dokumentus, kopija Geigu pasiilymg [

) pateikia ir qr dokumentus pasiraso ne |

liekéjo, fikio subjekty grupes dalyviy,
subliekéfy ar fikio subjekty, kuriy }
[ Pajégumais ticksius remiasi, vadovas) |
3. Jei tiekejas pasitelkia kjo subjektus — -
jrodymai, kad Sie istekliai bus prieinami per
| | visg sutartiniy isipareigojimy vykdymo
|| lakotarpj " " i
4. | Pasiradytas EBVPD (Pirkimo sglygy 4 16 ne
priedas EBVPD* (XML formatu). ! J
| *Atskirg EBVPD pildo: | \
1) tickéjas; |
2) kiekvicnas tiekéjy grupés narys (eigu | [ |
| pasitilyma teikia tiekéjy grupe);
| 3} kiekvienas kio subjektas, kurio pajégumais | [

. Temiasi tickéjas papal VP 49 str. (jei yra). % .I o 1
1— «) —

| |
T

-

5. | Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

|

| dokumentai: . - o o o l
N S —— I N ete—
6 Sitlomy prekiy gamintojo deklaruojami 2 Taip [ Informacija apic gamintojs, |

l techniniai duomenys, kuriyose biity dél komerciniy prieZaidiy
| nurodyti visi prekiy 1echniniai parametrai jr | |
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Pasira§ydamas §j pasiflyma, tvirtintu, kad:

] esu susipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat sy galiojantiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesujy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems
tarp perkantiosios organizacijos ir tickéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i io pirkimo ir (ar)
susijusiems su Siuo pirkimuy;

® sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

e pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties ivykdymui;

. pasidlymas galioja pirkimo salygy 2 skyrivje ., Terminaj™ atitinkamame punkte nurodyig terming.
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